Viada Ceské republiky a vlada Statu Izrael

vedeny pranim navazat vzajemné vztahy mezi obéma staty na poli socialniho
zabezpeceni, se dohodly takto:

Cast I
VSeobecna ustanoveni

Cldnek 1

1. Pro Ucely této smlouvy vyraz:

a.

"pravni predpisy"

znamena zakony, narizeni a jiné obecné zavazné pravni predpisy
tykajici se odvétvi socialniho zabezpeceni uvedenych v ¢lanku 2;
"Uzemi" 5

znamena ve vztahu k Ceské republice jeji uzemi, ve vztahu ke
Statu Izrael jeho Uzemi;

"pFislusny urad"

znamena ministerstvo nebo jiny odpovidajici organ, do jehoz
kompetence nalezi oblast socidlniho zabezpeceni upravovana
touto smlouvou;

"nositel"

znamena instituci, které prislusi provadéni pravnich predpist
uvedenych v ¢lanku 2;

"prislusny nositel"

znamena instituci odpovédnou za poskytovani davek podle
pfisludnych pravnich ptedpist;

"vydélec¢né ¢innd osoba"

znamena osobu zameéstnanou, samostatné vydélecné c¢innou
nebo osobu, ktera je za takovou povazovana podle pravnich
predpist smluvni strany;

"rodinny prislusnik"

znamena osobu takto uréenou podle pravnich pfedpist smluvni
strany, ktera ma poskytnout davky;

"doby pojisténi"

znamena jak doby, po které se prispivalo na socialni pojisténi,
tak i doby postavené jim naroven;

"davky"

znamena penézité i vécné davky poskytované v odvétvich
socialniho zabezpeceni uvedenych v ¢lanku 2;

"penéZité davky" a "dlchody"

znamena véechny penézité davky nebo dlchody, véetné véech
jejich Casti a vSechna zvyseni, pridavky, vyrovnavaci ¢astky

a priplatky, jakoz i jednorazové platby a Uhrady;

"vécné davky"

znamena zdravotni péci a dalsi jiné nez penézité davky a sluzby;



. "pFidavky na déti"
znamena pravidelné se opakujici penézité davky priznavané
podle pravnich pfedpisi smluvnich stran;

m. "pohrebné"
znamena jednordzovou penézitou davku poskytovanou pri umrti
podle ustanoveni pravnich predpist prisluné smluvni strany;

n. "prispévkové"
se vztahuje k davkam, jejichz poskytovani zavisi na dobach
pojisténi;

0. "neprispévkové"
se vztahuje k davkam, jejichz poskytovani nezavisi na dobach
pojisténi.

2. Ostatni vyrazy v této smlouvé maji vyznam, ktery jim nalezi podle
pravnich predpist kazdé smluvni strany.

Cldnek 2

1. Tato smlouva se vztahuje

A. ve vztahu k Ceské republice na pravni predpisy o:

nemocenském pojisténi,

zdravotnim pojisténi,

dlchodovém pojisténi,

socialni péci,

statni socialni podpore, pokud jde o pridavky na déti,

porodné a pohrebné,

f. pracovnich vztazich, pokud jde o Upravu odpovédnosti za
Skodu pri pracovnich Urazech a nemocech z povolani,

B. ve vztahu ke Statu Izrael na zakon o narodnim pojisténi (Uplné
znéni) z roku 5755 -1995 pokud jde o nasledujici odvétvi
pojisténi:

a. pojisténi starobni a pozUstalych,
b. invalidni pojisténi,

c. pojisténi pri pracovnich Urazech,
d. pojisténi v materstvi,

e. pojisténi déti.

2. Tato smlouva se vztahuje také na pravni predpisy kodifikujici, ménici,
dopliujici nebo nahrazujici ty, které jsou uvedeny v predchozim
odstavci. Nevztahuje se vSak na pravni predpisy zavadéjici nové
odvétvi socidlniho zabezpeceni, nebude-li mezi prislusSnymi Grady
dohodnuto jinak.
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Clének 3
Tato smlouva se vztahuje na:

a. obcany smluvnich stran; )

b. uprchliky ve smyslu ¢lanku 1 Umluvy ze dne 28. Cervence 1951
o pravnim postaveni uprchliki a Protokolu ze dne 31. ledna 1967 k této
umluvé;



c. osoby bez statni pFislusnosti ve smyslu ¢lanku 1 Umluvy ze dne 28. zafi
1954 o pravnim postaveni osob bez statni prislusnosti;

d. jiné osoby, které odvozuji sva prava od ob¢ana smluvni strany nebo od
uprchlika nebo osoby bez statni prislusnosti ve smyslu tohoto ¢lanku.

Clének 4

Nestanovi-li tato smlouva jinak, bude s osobami uvedenymi v ¢lanku 3 této
smlouvy bydlicimi na Uzemi smluvni strany, nakladano pri pouzivani jejich
pravnich predpist stejné jako s ob&any této smluvni strany.

Clédnek 5

Nestanovi-li tato smlouva jinak, nesmi byt narok na davky - vyjma
neprispévkovych - zamitnut a tyto davky kraceny, ménény, zastaveny nebo
odfaty z dlvodu, Ze opradvnéna osoba bydli na Uzemi druhé smluvni strany.

Clének 6

Naroky na dadvky podle pravnich predpisti obou smluvnich stran by nemély
byt kraceny, pozastaveny & odejmuty z dvodu vstupu této smlouvy
v platnost.

Cast II
Ustanoveni o pouZivani pravnich predpist
Clanek 7

Pokud c¢lanky 8 a 9 nestanovi néco jiného a ve smyslu ¢lanku 10 nebylo
dohodnuto jinak, vztahuji se na vydélecné ¢inné osoby pravni predpisy
smluvni strany, na jejimz Uzemi je vydélecna Cinnost vykondvana.

Clének 8

1. Je-li zaméstnanec vyslan zameéstnavatelem se sidlem na Uzemi jedné
smluvni strany na GUzemi druhé smluvni strany za ucelem vykonu prace
pro téhoz zaméstnavatele, vztahuji se na néj az do konce 36.
kalendarniho mésice po tomto vyslani pravni predpisy prvni smluvni
strany tak, jako by byl jesté zaméstnan na jejim Uzemi.

2. Cestujici personal zaméstnany dopravnimi podniky nebo leteckymi
podniky a pracujici na Uzemich obou smluvnich stran bude podléhat
pravnim pfedpisiim smluvni strany na jejimZ Gzemi ma podnik sidlo.
Nicméné, jestlize zaméstnanec bydli na Uzemi druhé smluvni strany,
bude podléhat pravnim predpisim této smluvni strany.

3. Za zameéstnance vyslaného na uzemi druhé smluvni strany ve smyslu
ustanoveni odstavce 1 a 2 se nepovazuje zaméstnanec, ktery na uzemi
druhé smluvni strany bydli.



4. Statni Urednici a osoby za takové povazované vyslani jednou smluvni
stranou na Uzemi druhé smluvni strany podléhaji pravnim pfedpisim
vysilajici smluvni strany.

5. Posadka namorni lodi a dalSi osoby zaméstnané na namorni lodi trvale,
podléhaji pravnim ptedpisim smluvni strany, pod jejiz vlajkou lod’
pluje. Nicméné, osoba zaméstnana na palubé lodi plujici pod vlajkou
jedné smluvni strany, ktera je placena se zretelem ke svému
zaméstnani u podniku majiciho své hlavni misto podnikani nebo
u osoby majici bydlisté na uzemi druhé smluvni strany, bude podléhat
pravnim predpisim posledné& uvedené smluvni strany. Druhd véta se
pouzije také tehdy, pluje-li lod' pod vlajkou treti zemé, ale posadka je
placena podnikem majicim hlavni misto podnikani nebo osobou bydlici
v jedné ze smluvnich stran.

Clének 9

Tato smlouva nema vliv na ustanoveni Videnské iumluvy o diplomatickych
stycich nebo na obecné zasady ¢i zvyklosti mezindrodniho prava v otazce
konzuldrnich vysad a imunit, se zifetelem k pradvnim pfedpisim uvedenym
v odstavci 1 ¢lanku 2.

Clének 10

Na spolec¢nou zadost zameéstnance a jeho zameéstnavatele nebo osoby
samostatné vydélecné inné mohou prislusné Urady obou smluvnich stran po
dohodé stanovit vyjimky z ustanoveni ¢lankd 7 aZ 9.

Cast III
Zvlastni ustanoveni pro jednotlivé druhy davek
Kapitola I
Nemoc a materstvi
Cldnek 11

1. Pro ziskani naroku na penézité davky v materstvi budou doby pojisténi
ziskané podle pravnich predpist druhé smluvni strany neprekryvajici
doby poji&téni ziskané podle pravnich predpisd prvé smluvni strany
vzaty v Gvahu za podminky, Ze osoba ziskala nejméné 8 tydnd pojisténi
podle pravnich pfedpisd prvé smluvni strany.

2. Jestlize je davka vymeérovana podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, budou
brany v Uvahu pouze prijmy dosazené na Uzemi smluvni strany, ktera
bude davku vyplacet.

Clédnek 12

1. Zena, kterd je pojisténa pro nemocni¢ni pédi v pripadé porodu podle
pravnich predpist jedné smluvni strany, obdrZi pfi pfechodném pobytu



na Uzemi druhé smluvni strany odpovidajici davku podle pravnich
predpist této smluvni strany, bez nutnosti hradit naklady.

2. Ustanoveni odstavce 1 tohoto ¢lanku se nevztahuje na zenu, kterd
cestuje z jedné zemé do druhé za ucelem ziskat tuto davku.

Kapitola I1
Duchody invalidni, starobni, pozUstalych
Oddil 1 - spolecna ustanoveni
Clének 13

Neni-li v ¢ldnku 16, odstavci 1 a ¢lanku 19, odstavci 1 stanoveno jinak

a zavisi- li podle pravnich pfedpist jedné smluvni strany vznik, zachovani
nebo obnoveni naroku na davku na existenci nebo ziskani urcitych dob
pojisténi, musi prislusny nositel této smluvni strany, je-li to nezbytné,
prihlédnout i k existenci nebo dobam odpovidajiciho pojisténi ziskanym podle
pravnich predpist druhé smluvni strany tak, jako by se jednalo o pojist&ni
podle jejich pravnich predpisd.

Clének 14

Jsou-li podle pravnich predpisd jedné smluvni strany spinény podminky
naroku na davku i bez prihlédnuti k dobam pojisténi ziskanym podle pravnich
predpist druhé smluvni strany, stanovi ptisluény nositel prvé smluvni strany
davku vylu¢né na zakladé dob pojisténi ziskanych podle jejich pravnich
predpisd.

Clének 15

1. Ustanoveni pravnich predpist jedné smluvni strany o kraceni,
pozastaveni Ci odnéti davek v pripadech jejich soubéhu s jinymi
davkami ¢ pfijmem nebo z divodu vykonu vydéleé¢né ¢innosti se
uplatfiuji téz ve vztahu k pFijemcdm davek ziskanych podle pravnich
predpisi druhé smluvni strany nebo osobdm majicim pFijem &i
vykonavajicim vydélecnou c¢innost na Uzemi druhé smluvni strany.

2. Pravidlo o kraceni, pozastaveni ¢i odnéti davek podle odstavce 1 neplati
pro soub&h davek stejného druhu pfi invalidité, ve staFi, pozlstalych
a pri pracovnich Urazech a nemocech z povolani poskytovanych nositeli
obou smluvnich stran.

3. Pokud by pro soubé&h davek rtzného druhu mélo byt sou¢asné
uplatnéno kraceni davek podle pravnich pfedpisti obou smluvnich stran,
provede se pouze v rozsahu poloviny kraceni provadéného podle
pravnich predpist kazdé ze smluvnich stran.

4. PFisludné Ufady smluvnich stran mohou ve vztahu k pfijemcim davek
omezit pouziti ustanoveni pravnich ptedpist o kraceni, pozastaveni ¢i
odnéti davek v ptipadé jejich soub&hu podle pfedchozich odstavcl nebo
zcela vyloucit jejich uplatnéni. Tento postup je zavazny pokud by
pouZiti ustanoveni uvedenych pravnich predpisd o kraceni, pozastaveni



&i odnéti davek vedlo ke snizeni narokl ptijemcl davek ve srovnani
s jejich naroky bez smlouvy mezi Ceskou republikou a Statem Izrael
v oblasti socialniho zabezpecleni.

Cldnek 16

1. Nedosahuje-li doba poji$téni ziskana podle pravnich predpisl jedné
smluvni strany dvandacti mésicd a nevznikne-li na jejim zdkladé narok
na davku, nositel této smluvni strany davku neprizna.

2. Jestlize podle pravnich predpisl jedné smluvni strany zavisi vyse davek
na poctu rodinnych pfisludniky, pfihlédne ptislusny nositel této smluvni
strany také k rodinnym pftisluénikdim bydlicim na Gzemi druhé smluvni
strany.

3. Pro stanoveni vymérovaciho zakladu pro vypocet davek budou doby
pojisténi ziskané podle pravnich pfedpist druhé smluvni strany
vylouceny.

Ooddil 2 - zvlastni ustanoveni
Pouzivani pravnich prredpist Ceské republiky
Clének 17

Pokud narok na davku podle pravnich piedpisi Ceské republiky mdze
vzniknout pouze s prihlédnutim k dobam pojisténi ziskanym podle pravnich
predpist Statu Izrael, berou se tyto doby v Gvahu pouze v nezbytném
rozsahu, pricemz:

1. Davka, jejiz vyse zavisi na délce pojisténi, se stanovi vyhradné
v rozsahu odeV|daJ|C|m dobam pojisténi ziskanym vylu¢né podle
pravnich predpist Ceské republlky

2. Davky nebo casti davek, jejichz vyse neni zavisla na délce pOJlstenl se
stanovi v poméru dob Z|skanych vyluéné podle pravnich predpist Ceské
republiky ke 30 letdm, nejvyse véak do plné davky; to neplati pro
davky nebo casti dévek poskytovanych k zajisténi minimalniho prijmu.

3. Doby pricitané k dobam pojisténi po vzniku invalidity pro stanoveni
davek podminénych dlouhodobé nepriznivym zdravotnim stavem
a davek pozlstalych se hodnoti v pomeéru dob pojisténi ziskanych
vyluéné podle pravnich predpist Ceské republiky ke dvéma tietindm
dob, které uplynuly mezi 16. rokem véku dotycné osoby a vznikem
invalidity ¢i amrtim, nejvyse do plného dopoctu.

Cldnek 18
Podminkou vzniku ndroku na plny invalidni dichod osobdm, které pro svdj
dlouhodobé nepfiznivy zdravotni stav vznikly pfed dosaZenim osmnacti let
véku nemohly byt Ucastny pojisténi, je trvaly pobyt na Uzemi Ceské
republiky.

Pouzivani pravnich predpist Statu Izrael



Dlchody starobni a pozlstalych
Clének 19

. Jestlize obc¢an jedné ze smluvnich stran nebo osoba uvedena v ¢lanku
3, pismeno b) az d) této smlouvy je pojiSténa v Izraeli alespon dvanact
po sobé jdoucich mésicl, ale nema potrebnou izraelskou dobu pojisténi
pro narok na starobni dichod nebo dlchod pozustalych budou vzaty

v Uvahu doby pojisténi ziskané podle pravnich predpisl Ceské republiky
pokud se neprekryvaji s izraelskymi dobami pojisténi. V Gvahu nebudou
bréany doby pojisténi ziskané podle pravnich pfedpist druhé smluvni
strany pred 1. dubnem 1954.

. Jestlize poZivatel nebo jeho pozlstaly ziskal ndrok na ddvku sectenim
dob pojiéténi ziskanych podle pravnich ptedpisi obou smluvnich stran,
prislusny izraelsky nositel stanovi davku nasledovné:

a. Izraelska davka, jez by méla byt vyplacena osobé, ktera ziskala
potifebné doby pojisténi podle izraelskych pravnich predpisd,
bude vzata v Uvahu jako teoreticka ¢astka.

b. Na zakladé shora uvedené teoretické ¢astky nositel vypocita dilci
davku vyplacenou podle poméru délky izraelskych dob pojisténi,
které osoba ziskala podle izraelskych pravnich ptedpist a Ghrnu
véech dob pojiéténi ziskanych podle pravnich ptedpisl obou
smluvnich stran.

. Podminkou naroku na starobni ddchod bude bydli$té opravnéného

v Izraeli nebo v Ceské republice bezprostfedné pred dosazenim véku
potfebného pro narok na starobni diichod.

. Podminkou naroku na dlchod pozlstalého bude bydlisté opravnéného
a zemrelého v dobé smrti v Izraeli nebo v Ceské republice nebo, ze
zemrely pobiral starobni dlichod bezprostfedné pfed svou smrti.

. Odborna pfiprava a podpdrné davky pro vdovy a sirotky nalezi osobam
uvedenym v odstavci 1 pouze jestlize bydli v Izraeli a po dobu, po
kterou se v Izraeli skutecné zdrzuji.

Invalidita
Clének 20

. Osoba, na kterou se vztahuje tato smlouva, bude mit narok na invalidni
davku pokud je pojisténa jakozto osoba bydlici v Izraeli alespon
dvanact po sobé& nasledujicich mésici bezprostfedné pied vznikem
invalidity.

. Zvlastni sluzby pro postizené, podptirné davky pro postizené déti
pojiSténé osoby, pracovni rehabilitace pro postizenou osobu, odborna
priprava a podpora pro jejiho manzela nalezi shora uvedené osobé za
predpokladu, ze bydli v Izraeli a po dobu, po kterou se v Izraeli
skutec¢né zdrzuje.

. Osoba, na kterou se vztahuje tato smlouva, bydlici mimo Izrael, a kterd
ma narok na izraelsky invalidni dlchod, bude nadale pobirat pfiznany
dlchod i v pfipadé zvySeni stupné jeji invalidity, které je vysledkem



zhorseni zdravotniho stavu nebo pridani dalsi priciny invalidity vzniklé
v ciziné.

Kapitola III
Pracovni Urazy a nemoci z povolani
Oddil 1 - spolecna ustanoveni
Clének 21

Davky v pripadé pracovniho Urazu a nemoci z povolani poskytuje nositel té
smluvni strany, jejimz préavnim predpisdm podléhala osoba v dobé& pracovni
Urazu nebo v dobé, kdy naposledy vykonavala ¢innost majici za nasledek
vznik nemoci z povolani. Nositel druhé smluvni strany poskytuje jen takové
davky, jez by byl povinen poskytovat podle pravnich pfedpisl této smluvni
strany a této smlouvy v pfipadé nepracovnich Graz{ nebo nemoci.

Clédnek 22

Stanovi-li pravni predpisy jedné smluvni strany, ze se davky pro nemoc

z povolani poskytuji, jen kdyZ &innost, kterd nemoc mize zpUsobit, byla
vykonavana po urcitou minimalni dobu, pak prislusny nositel této smluvni
strany prihlizi - pokud je to nezbytné - k dobam vykonavani takové cinnosti,
béhem kterych pro ni platily pravni pfedpisy druhé smluvni strany.

Clédnek 23

V pfipadé zhorseni nemoci z povolani, pro kterou osoba pobirala nebo pobira
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davku podle pravnich predpisu jedne smluvni strany, pouziji se nasledujici
pravidla:

a. jestlize doty¢nad osoba po dobu pobirani davek nebyla zaméstnana
podle pravnich ptedpisi druhé smluvni strany v zamé&stnani, které by
pravd&podobné zplsobilo nebo zhorsilo tuto nemoc, pak pFisludny
nositel prvé smluvni strany ponese naklady na davky podle ustanoveni
pravnich predpist, které provadi s pfihlédnutim ke zhorgeni
zdravotniho stavu;

b. jestlize dotycna osoba, po dobu pobirani davek vykonavala takovou
¢innost podle pravnich predpisd druhé smluvni strany, pFislusny nositel
prvé smluvni strany ponese naklady na davky podle pravnich predpisd,
které provadi bez prihlédnuti ke zhorSeni zdravotniho stavu. Pfislusny
nositel druhé smluvni strany poskytne dotycné osobé doplnék ve vysi
rozdilu mezi vysi davky, ktera nalezi po zhorsSeni a vysi davky, ktera by
naleZela pred zhorgenim zdravotniho stavu podle pravnich predpisd,
které provadi, pokud by nemoc vznikla podle pravnich pfedpisd této
smluvni strany.

Clének 24



1. Jestlize osoba, kterd je pojisté&na podle pravnich predpist jedné smluvni
strany, potiebuje neodkladnou zdravotni pé¢i v ddsledku pracovniho
Urazu, ktery se stal na Uzemi druhé smluvni strany, tato péce bude
poskytnuta nositelem této smluvni strany.

2. Naklady neodkladné péce poskytnuté podle odstavce 1 tohoto ¢lanku
ponese nositel, ktery neodkladnou péci poskytl.

Ooddil 2 - zvlastni ustanoveni
Pouzivani pravnich predpist Ceské republiky
Clének 25

Pro poskytovani davek v pfipadé pracovnich Urazl a nemoci z povolani podle
pravnich predpist Ceské republiky plati analogicky ustanoveni o ddvkach
v nemoci a matefstvi, dichodech invalidnich, starobnich a pozlstalych.

Kapitola IV
Pohrebné
Clanek 26

1. Prislusny nositel jedné smluvni strany poskytuje pohrebné podle jejich
pravnich predpist i v pfipadé&, Zze osoba zemfiela na Gzemi druhé
smluvni strany. Ve vztahu k Izraeli pohifebné nebude vyplaceno
v pripadé osoby, ktera zemrela mimo Izrael a ke dni umrti nebydlela
v Izraeli.

2. Ustanoveni predchoziho odstavce plati i pro pripady, kdy k umrti doslo
nasledkem pracovniho Urazu nebo nemoci z povolani.

Clédnek 27

Vznikne-li ndrok na pohfebné podle pravnich ptedpist obou smluvnich stran,
je pfislusnym k poskytnuti pohfebného nositel té smluvni strany, jejimz
pravnim predpisdm zemftely podléhal z divodu vydéle¢né &innosti v dobé
umrti, nebo na jejimz Gzemi mél nevydélecné Cinny zemrely bydlisté.

Kapitola V

Pridavky na déti

Clének 28
Jestlize podle pravnich predpist jedné smluvni strany zavisi ziskani,
zachovani nebo obnoveni naroku na pridavky na déti na ziskani urcité doby
pojisténi, prislusny nositel této smluvni strany, je-li to nezbytné, prihlédne i k

dobé pojisténi ziskané podle pravnich ptedpisi druhé smluvni strany.

Clédnek 29



1.
2.

Pridavky na déti poskytuje smluvni strana, na jejimz Gzemi dité bydli.
Vznikne-li ndrok na ptidavky na déti podle pravnich predpist obou
smluvnich stran, budou poskytovany pouze tou smluvni stranou, na
jejimz uzemi se dité zdrzuje.
Cast IV
RUzna ustanoveni

Clédnek 30

. Prislusné urady smluvnich stran upravi postupy a prijmou opatreni

k provadéni této smlouvy.

. Prislusné urady zejména:

a. sjednaji pro pouzivani této smlouvy spravni ujednani;

b. informuji se vzadjemné& o zménach svych pravnich pfedpisl
uvedenych v ¢lanku 2 této smlouvy;

c. oznadi sty¢na mista k ulehceni styku mezi nositeli obou
smluvnich stran.

Clének 31

. Nositelé, Urady a soudy smluvnich stran si poskytuji navzajem pomoc

pri provadéni této smlouvy a budou jednat tak, jako by se jednalo
0 pouZiti jejich vlastnich pravnich predpisl. Tato pomoc je bezplatna.

. Nositelé si vzajemné uznavaji doklady vydavané pfislusnymi organy

druhé smluvni strany; o posouzeni zdravotniho stavu nebo stupné
invalidity vSak rozhoduje vylu¢né nositel smluvni strany, ktery je
prisludny k poskytovani davek. Pfitom mdzZe pfihlédnout ke zpravam
a lékarskym posudkim zaslanym nositelem druhé smluvni strany.

. Lékarska vysetreni, jejichz provedeni je pozadovano pravnimi predpisy

jedné smluvni strany a ktera se tykaji osoby zdrzujici se na uzemi
druhé smluvni strany, budou provedena na zadost prislusného nositele
|ékarem, zdravotnickym zarizenim nebo nositelem v misté pobytu
takové osoby na Uzemi druhé smluvni strany, a to na naklady
prislusného nositele, ktery proved!| vysetreni.

Clének 32

. Osvobozeni nebo snizeni spravnich poplatkd stanovena pravnimi

predpisy jedné smluvni strany pro listiny a jiné doklady, které se podle
téchto pravnich predpist predkladaji, plati také pro odpovidajici listiny
a jiné doklady, které se predkladaji podle pravnich pfedpisi druhé
smluvni strany pri provadeéni této smlouvy.

. Listiny a jiné doklady predkladané pri provadeéni této smlouvy budou

osvobozeny od jejich ovérovani diplomatickymi nebo konzuldrnimi
Urady.

Clének 33



1. Nositelé odpovédni za pojisténi, urady a soudy jedné smluvni strany
nesm&ji odmitnout podani nebo jiné pisemnosti z divodu, Ze jsou
sepsany v Ufednim jazyce druhé smluvni strany nebo v anglickém
jazyce.

2. Pri provadéni této smlouvy se mohou nositelé odpovédni za pojisténi,
Urady a soudy navzajem a se zucastnénymi osobami nebo jejich
zastupci stykat primo, nebo jednat prostrednictvim stycnych mist
v jejich Urednich jazycich nebo v jazyce anglickém.

Clének 34

1. Zadosti, prohlaseni a opravné prostiedky, které maji byt podany podle
pravnich predpist jedné smluvni strany v ur¢ité lhdté spravnimu
organu, soudu nebo nositeli, plati za podané ve Ih(té&, jestlize béhem
stejné Ihdty byly podany u odpovidajiciho organu, soudu nebo nositele
druhé smluvni strany.

2. Z&dost o davku podand podle pravnich predpisd jedné smluvni strany
se povazuje za zadost o odpovidajici dadvku podle pravnich ptedpisi
druhé smluvni strany. To vSak neplati, pokud Zadatel vyslovné
pozaduje, aby pfiznani davky ve stafi podle pravnich ptedpisi jedné
smluvni strany bylo odlozeno.

Clének 35

V pfipadech, kdy prislusny nositel jedné smluvni strany ma povinnost
vyplacet penézité davky opravnéné osobé bydlici na Uzemi druhé smluvni
strany, je vySe této povinnosti vyjadiena v méné prvé smluvni strany.

Clének 36

1. Platby vyplyvajici z provadéni této smlouvy se uskute¢nuji ve volné
sménitelnych ménach.

2. Na zadost opravnéné osoby zajisti prislusny nositel povinny
k poskytovani penézité davky jeji ukladani na ucet zfizeny opravnénou
osobou u penézniho Ustavu na Uzemi smluvni strany, kde ma tento
nositel sidlo.

Clének 37

1. M&-li osoba - které ptislugi podle pravnich predpist jedné ze smluvnich
stran davky za skodu, ktera vznikla na Uzemi druhé smluvni strany
podle jejich pravnich predpist - narok na ndhradu $kody proti tieti
osobé&, prechazi narok na nahradu skody na nositele prvni smluvni
strany povinné k placeni davek podle pravnich ptedpist pro ni
platnych; druha smluvni strana tento pfechod naroku uzna.

2. Maji-li v¢i treti osobé& pri pouZiti odstavce 1 tohoto ¢ldnku narok na
nahrady na zakladé téhoz pripadu utrpéné skody nositelé obou
smluvnich stran, jsou pak spoluvéfiteli. Treti osoba mdze naroky
pirenesené podle odstavce 1 uspokojit vi¢&i ob&ma nositelim platbou
jednomu z nich. Ve vztahu mezi sebou jsou nositelé povinni k dil¢imu



vzajemnému vyrovnani v poméru podle vysSe davek, které maji
poskytovat.

Clének 38

1. Vyskytnou-li se pfi provadéni této smlouvy tvrdosti, mohou pfislusné
Urady obou smluvnich stran rozhodnout o pouziti ustanoveni této
smlouvy a prijmout opatfeni ve prospéch opravnénych osob.

2. Rozdilnosti a spory, které vzniknou pfi provadéni této smlouvy, budou
resit prislusné urady smluvnich stran ve vzajemné dohodé.

3. Nebude-li mozno dosdahnout dohody podle predchoziho odstavce, bude
sporny pripad resen jednanim smluvnich stran.

Cast v
Ustanoveni prechodnda a zavérecna
Clének 39

1. Tato smlouva nezaklada zadné naroky na davky za dobu pred jejim
vstupem v platnost.

2. Tato smlouva se vztahuje také na pojistné pripady, které nastaly pred
jejim vstupem v platnost za predpokladu, Ze z drive stanovenych prav
nevznikl narok na jednorazova plnéni.

3. Pro stanoveni narok( na davky podle této smlouvy se pfihlédne také
k dobam pojisténi, které byly ziskany pred vstupem této smlouvy
v platnost.

Clének 40

1. Jakakoliv davka, kterd nebyla ptfizndna nebo byla odejmuta z divodu
statni prisludnosti dotyéné osoby nebo z dlvodu jejiho bydliété na
Uzemi druhé smluvni strany nebo z ddvodu jiné prekazky odstranéné
touto smlouvou, bude na Zzadost pfiznana nebo nadale vyplacena
s ucinnosti od data vstupu této smlouvy v platnost.

2. Davka poskytovana pred vstupem této smlouvy v platnost bude na
zadost prepoctena v souladu s jejimi ustanovenimi. Takovéto davky
mohou byt rovnéz prepocteny i bez Zadosti. Tento prepocet by nemél
vést ke snizeni vyplacené davky.

Clének 41
Pro naroky, které byly uplatnény na zakladé divéjsich pojistnych pripadd
podle &ldnku 39 odstavce 2 a ¢lanku 40, pocinaji Ihtty k jejich uplatnéni,
jakoZ i proml&eci Ihdty podle pravnich pfedpisi smluvnich stran, plynout
nejdrive od doby vstupu této smlouvy v platnost.

Cldnek 42

1. Tato smlouva podléha ratifikaci.



2. Smluvni strany si vzajemné oznami diplomatickou cestou, ze byly

1.

splnény veskeré pozadavky nezbytné podle vnitrostatnich pravnich
predpist pro vstup Smlouvy v platnost. Tato smlouva vstoupi v platnost
prvniho dne druhého meésice nasledujiciho po dni doruceni pozdéjsiho
oznameni.

Clének 43

Tato smlouva se uzavird na dobu neurcitou. Kazda ze smluvnich stran
véak miZe smlouvu pisemné vypovédét. Platnost smlouvy skonéi

v takovém ptipadé uplynutim 12 mésicd ode dne doruéeni vypovédi
druhé smluvni strané.

. Bude-li tato smlouva vypovézena, zOstavaji naroky ziskané podle jejich

ustanoveni zachovany.

Na dikaz toho nize podepsani fadné k tomu zmocnéni podepsali tuto
smlouvu.

Dano v Jeruzalémé dne 16. ¢ervence 2000, coz odpovida 13. Tamuz 5760
ve dvou plvodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce ¢eském, hebrejském

a anglickém, pricemz vSechna znéni jsou autenticka. V pfipadé rozdilnosti ve
vykladu je rozhodujici znéni v jazyce anglickém.

Za vladu Ceské republiky Za vladu Statu
Daniel Kumermann, v.r. Izrael
Mimoradny a zplnomocnény David Levy, v.r.
velvyslanec CR Ministr zahranicnich

veci



